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DE: Dieser Artikel ist zur Benutzung von erwachsenen Personen vorgesehen und ist kein Spielzeug! Bitte beachten Sie die
Aufstell und Pflegehinweise. Benutzen Sie diesen Artikel auschlielich im Innenbereich! Achtung! Die Gasdruckfeder darf nur
durch eingewiesenes Personal ausgetauscht werden.

BG: Ta3n cTaTna e npefHa3HayeHa 3a ynotpeba oT Bb3pacTHM Xopa 1 He e urpadka! Mons, obbpHeTe BHMMaHMe Ha
yKa3aHusaTa 3a NocTaBsiHe 1 NOAAPDBbXKA. M3non3BanTe TO3W apTUKYJ1 CaMo B 3aKpUTK nomelleHmns! BHumMaHune! FasoBusT
amopTucbop Tpsabea fa 6bae cMeHsiH camo oT obyyYeHo nepcoHarn.

DK: Denne artikel er beregnet til brug af voksne og er ikke en legetgj! Vaer opmaerksom pa opstillings og
vedligeholdelsesinstruktionerne. Brug denne artikel udelukkende indendgrs! Advarsel! Gasfjederen ma kun udskiftes af
instrueret personale.

EN: This article is intended for use by adult persons and is not a toy! Please observe the setup and care instructions. Use
this article exclusively indoors! Caution! The gas spring may only be replaced by trained personnel.

ES: iEste articulo estad destinado para ser utilizado por adultos y no es un juguete! Por favor, siga las instrucciones de
montaje y cuidado. iUse este articulo exclusivamente en interiores! iAtencién! El cilindro de gas solo debe ser cambiado
por personal capacitado.

Fl: Tama tuote on tarkoitettu aikuisille kayttajille eika se ole lelu! Huomioi asennus ja hoitoohjeet. Kayta tata tuotetta
ainoastaan sisatiloissa! Varoitus! Kaasujousen saa vaihtaa vain patevditynyt henkildkunta.

FR: Cet article est destiné a étre utilisé par des adultes et n'est pas un jouet ! Veuillez prendre en compte les instructions
d'installation et d'entretien. Utilisez cet article exclusivement a l'intérieur ! Attention ! Le vérin a gaz ne doit étre remplacé
gue par du personnel formé.

GR: AuTd T0 dpBpo mpoopiCeTal yia xprion and evAALKEG Kat dev amoteAel natyvibl! MapakaAoVUEe va TNPAOETE TIG 08nyleg
TOMOBETNONG KL cLVTHPNONG. Xpnatpomoliote autd To dpBpo Hévo og eowTeEPLKOVC XWpPoLg! Mpoooxr! H vdpavAtkn
avTAla va mpénel va avTikataoTtalel and eknatdevéVo MPOTWIILKS.

IT: Questo articolo e destinato all'uso da parte di persone adulte e non & un giocattolo! Si prega di prestare attenzione alle
istruzioni di montaggio e cura. Utilizzare questo articolo esclusivamente in ambienti interni! Attenzione! Il cilindro a gas
deve essere sostituito solo da personale qualificato.

HR: Ovaj proizvod je namijenjen za koristenje od strane odraslih osoba i nije igracka! Molimo vas da obratite pozornost na
upute za postavljanje i odrzavanje. Koristite ovaj proizvod samo unutar prostora! Upozorenje! Plinska opruga smije se
mijenjati samo od strane obucenog osoblja.

LT: Sis raksts ir paredzéts pieaugusiem un nav rotallieta! Lidzu, ievérojiet uzstadiSanas un kopsanas noradijumus.
Izmantojiet 5o rakstu tikai telpas! Uzmanibu! Gazes spridus drikst nomainit tikai pieredzéjuss personals. 3

LI: Sis straipsnis skirtas naudoti suaugusiems ir néra zaislas! Prasome laikytis montavimo ir priezitros nuorody. Sj straipsnj
naudokite tik vidaus patalpose! Démesio! Gazinis reguliatorius gali bGti pakeistas tik iSsimokslinamam personalui.

NL: Dit artikel is bedoeld voor gebruik door volwassenen en is geen speelgoed! Gelieve de opstellings en
onderhoudsinstructies te volgen. Gebruik dit artikel uitsluitend binnenshuis! Let op! De gasveer mag alleen worden
vervangen door opgeleid personeel.

PL: Ten artykut jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste i nie jest zabawka! Prosze zwréci¢ uwage na instrukcje
montazu i konserwacji. Uzywaj tego artykutu wytacznie wewnatrz pomieszczen! Uwaga! Sitownik gazowy moze by¢
wymieniany wytacznie przez wykwalifikowany personel.

PT: Este artigo destinase a ser utilizado por pessoas adultas e ndo é um brinquedo! Por favor, siga as instrucdes de
montagem e cuidados. Utilize este artigo apenas em ambientes internos! Atencdo! A mola a gas sé deve ser substituida
por pessoal instruido.

RU: 3Ta cTaTbs NpefHa3Ha4vyeHa A5 UCMO0JIb30BaHNS B3POC/IbIMU U He fBAseTCs nrpywkon! ObpaTnTe BHUMaHMe Ha
WHCTPYKL MW NO yCTaHOBKe 1 yxoay. cnonb3yinTe 3TOT NpeAMeT UCKJTIYUTENIbHO BHYTPY noMelleHus! BHnmaHue!
a30BbIi NOABLEMHUK A0/KEeH BblTb 3aMeHEH TOJIbKO KBaIMPULMPOBaHHbIM NEPCOHAIOM.

SE: Denna artikel ar avsedd for anvandning av vuxna personer och ar inte en leksak! Var vanlig 1as och folj instruktionerna
for uppsattning och skotsel. Anvand denna artikel endast inomhus! Varning! Gasfjadern far endast bytas ut av utbildad
personal.

SK: Tento ¢lanok je urc¢eny pre pouzivanie dospelymi osobami a nie je hrackou! Prosim, dodrziavajte pokyny na montaz a
udrzbu. Tento ¢lanok pouzivajte vyhradne v interiéri! Pozor! Pneumaticky valec smie byt vymeneny len odborne
vyskolenym persondalom.

SI: Ta ¢lanek je namenjen odraslim osebam in ni igraca! Prosimo, upostevajte navodila za postavitev in vzdrzevanje. Ta
izdelek uporabljajte izklju¢no v notranjih prostorih! Pozor! Plinskem vzmeti smemo zamenjati le usposobljeno osebje.

CZ: Tento vyrobek je uréen pouze pro dospélé a neni hrackou! Dodrzujte prosim pokyny pro sestaveni a Udrzbu. PouZivejte
tento vyrobek pouze v interiéru! Pozor! Plynové pruziny smi vymeénovat pouze skoleny personal.

HU: Ez a cikk kizardlag felnéttek szadmara késziilt és nem jaték! Kérjik, vegye figyelembe az 6sszeszerelési és
karbantartdsi Gtmutatékat. Haszndlja ezt a terméket kizardlag beltéri hasznalatra! Figyelem! A gaztengely csak képzett
személyzet altal cserélhetd ki.



donner ou recycler. e . o
Association Magasin Déchéterie

penses 2 . B8 . 4 fiﬂ

https://quefairedemesdechets.fr
CLP Trading GmbH | TriftenstraRe 93 | 32791 Lage | Germany



